X DELTALIGHT 55
i

WWW.DELTALIGHT.COM

P SR

H P20 o ML @ CE 5 A =78 @ (osnf

7

1-CHANNEL 1
2-CHANNEL 2

3- CHANNEL 3
0- OFF




x| DELTALIGHT" s

WWW.DELTALIGHT.COM [

SETTING SWITCH FOR HONEYCOMB n

SPYCO 90 HONEYCOMB
19922 0020

DO NOT TOUCH WIRES
& CONTACTS

DO NOT MANIPULATE DEVICE
DURING SETTING

12

orF W

Pout

lout

33,6W

800mA

37,8W

900mA

39,9W

950mA

44,1W

1050mA

19921 XXX0




x| DELTALIGHT

WWW.DELTALIGHT.COM

=

=

hi¢

Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)

EWABERFR (ERNBSHLEFRE )

MpaBunbHan yTUAN3aumns 3Toro NpoayKTa (YTuiamsaums snekTpuyeckoro 1 aNeKTpPOHHOro 060pyaoBaHNs)
(R3S 5 iy eIl anall i) itall 13 (o rpmaall (palal

Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdll)

Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)

Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

IP20

Protected against solid objects greater than 12mm.
BILEEBRAT 12mm WEERMBA -
3awwuTa oT TBEPABIX 06BEKTOB pasmepom Gonee 12 Mm.
o 12 G ST Adall plual) an ans,
Beschermd tegen vaste voorwerpen die groter zijn dan 12 mm
Protégé contre les objets solides de plus de 12 mm
Geschltzt gegen Festkorper groBer als 12 mm
Protegido contra objetos sélidos superiores a 12 mm
Protetto contro oggetti solidi piu grandi di 12 mm

Goods have double insulation and must not be grounded
ERHEAYIE
ToBapbl UIMEHOT ABOVHYIO U3OMSLIMIO U HE [JOMKHbI 3a3€MINSTLCS
Lol a3 Vs 5050 Jm Ay jae lnisall
Goederen zijn dubbel geisoleerd - geen aarding nodig
Les produits ont une isolation double et ne peuvent pas étre mis a la terre
Gliter sind doppelt isoliert und miissen nicht geerdet werden
Los productos tienen un aislamiento doble y no se pueden conectar a tierra
| proditti possiedono un doppio isolamento e non devono essere collegati a terra

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
FRESABAAMNMBKBIES - AT ERNEFXRE -
MpoAyKuuA COOTBETCTBYET TPEOOBAHMAM BCEX NPUMEHSAEMBIX K Hell EBponenckunx JupeKkTus n
npefHa3HayeHa AnA Npofaxu Ha Tepputopun O6benHeHHOI EBponbl.

Ly 39) ApalaY) Aibaidl) b ll Temadall s Lde Tidadll A s ) 5V) ilean il qan il cilatial) Jiigs,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fur den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Union Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

This fitting should only be installed in rooms where direct contact with water is impossible

TENZRETESKERERNERNR -

3toT ¢VITVIHI' cnefyet ycTaHaBnMBaTb TO/IbKO B MOMELLEHUAX, rae I'IpRMOﬁ KOHTaKT C EOF{OI;I HEBO3MOXeH|
Staaties slally el Juai¥) (5580 Cun Caall 3 Jadh S il 13 cuds g

Installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmogelijk is.

Cet équipement doit étre installé dans des piéces hors de toute projection d'eau.

Diese Leuchte darf nur in Rdumen verwendet werden, in denen ein direkter kontakt mit

wasser nicht moglich ist

Este aparato solamente puede ser instalado en habitaciones donde el contacto directo

con el agua sea imposible

Questo apparecchio di illuminazione deve essere installato solamente in locali in cui il

contatto con I'acqua & impossibile.

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
o AAMNEERSIAIL - RVFEEESIRE -
rlpO[:[yKTbl COOTBETCTBYIOT TpeﬁOEaHI/IRM BCEX MPUMEHUMBIX K HUM MapOKKaHCKNX
AVNPEeKTUB U NpefHa3Ha4eHbl ANA NpoAaXu B MapOKKQ

Gl (b gl aaddll s Lo &l A el Slgn 51l pas il ge latiall (381 55,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fir sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
FRAEMARNAERKEERINE - AT EERRKBEERE -
I'IpoAyKuvm cooTBeTCTBYEeT Tpe6OBaHMRM BCEX MPUMEHUMbIX K HUM ﬂI/IpeKTVIB EBpa3MVICKOI'O
TaMOXEHHOro CoK3a 1 NpefHa3HayeHa Ana Npoaaxuv B EEpa3VIIhCKOM 3KOHOMMNYECKOM Coto3e.
¥ npefHa3HayeHbl Ana npogaxu B EBponeinckom 3KkoHOMUYECKOM NPOCTPaHCTBE.

o all il s Lo il ) Y1 S senll Sa3Y) il 55 e il Claiiall Jiids

Ly s¥) Aala) Akial) gl Aaadia 4y onal ) sY1 (ool Sa3Y,

De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de |'Union
douaniére eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Uniéon Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econdmica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

Cautlon hot surface — do not touch — install out of reach.

D RESE - FEREM - HALRERP EMATRMS -
OCTOpO)KHO, ropA4an NoBepxHOCTb - He TPOraTb - YCTaHOBUTb B HEAOCTYNMHOM mecTe.

Jsidl e e Cudll el - Andli ¥ - Al mhas il

Opgepast warm oppervlak - niet aanraken - buiten bereik installeren
Attention surface de contact chaude - ne pas toucher - installer hors d'atteinte
Achtung heisse Oberflache - Nicht Beriihren - Nur unerreichbar installeren
Cuidado superficie caliente. No la toque
Attenzione superficie calda - non toccare - installare in luogo non accessibile

UK
CA

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
PR S AMRRNEEIAE - Y ERERE -
Mpoaykums cooTeTcTBYET TPeGOBaHUSM BCEX AECTBYIOLLMX AMPEKTUB 1 3aKOHOAATeNbCTBA
BenukoGputaHuy 1 NpeaHasHadeHa ans npogaxu B BenukoGputanum.

oeanl Lillay 5y (8 anl Bane a5 alandl Lty 5y 8 L J samall g 50 5 g 5l e il e i) (381 55
De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et Iégislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fiir den Verkauf in GroBbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretafa y estan destinados a la venta en Gran Bretaria.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.
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This product contains a light source of energy efficiency class F
KERBZEERERN F KR
QTOT apTUKyN COAEPXKUT UCTOYHWK CBETA C SHEProaddeKTUBHOCTLIO knacca F
F 83lall 8:US 53 255 yame o il 1ia gsiou
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse F
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique F
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F
Este producto contiene una fuente de iluminacién de clase de eficiencia energética F
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica F
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Replaceable (LED only) light source and control gear by a professional
({(REXLED ) XRRERH R ERERTWARER
(pns CBETOAMOMOHbIX cBETUNBbHWKOB) 3aMeHa UCTOYHUKA CBETa W Groka NUTaHus MOXeT
6bITh NPON3BE/EHA TOMNBLKO KBANNGULMPOBAHHLIM CNeLNanicTom

il Gl el Ul Sal Slaee 5 (i ) ¢ sl ias
Verlichtingsbron (enkel LED) en voorschakelapparaat kan enkel vervangen worden door een
professional
La source d'éclairage (uniquement LED) et le ballast ne peut étre remplacé que par un
professionnel
Die Lichtquelle (nur LED) und Vorschaltgerat kann nur von einem Fachmann ausgetauscht
werden
La fuente de iluminacién (solo LED) solo puede ser reemplazada por un profesional
La sorgente luminosa (LED) e 'alimentatore possono essere sostituiti solo da un professionista.
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Min. distance from lighted objects.

SRAMFHRARES -

MakcumanbHoe paccTosiHKe OT OCBelljaeMblX 06eKTOoB. . i
Al dla) (4o Ai€an dilusa Jil,

Minimum afstand van de verlichte voorwerpen

Distance minimale par rapport aux objets éclairés

Mindestabstand von beleuchteten Gegenstanden

Distancia minima de los objetos iluminados

Distanza min. dagli oggetti illuminati




